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7)ORSSZEM JANKO

A KOZOS ZSA)KMANY.

(Phaedrus meséje.
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Oroszlan. Kozés volt a vadiszat, — kézés a zsikmény, Osztozzunk.  — Az els3 rész az enyém, mert
britt oroszlin a nevem; a masodik rész az enyém, mert legerdsebb vagyok; a harmadik rész az enyém, mert az
8llatok kirdlya vagyok; — amimarad, ahoz néktek van jogotok, — de, ha valamslyitek e jogot érvényesiteni
akarja, annak ugyancsak meggyilik a baja velem.

R e o




2 BorsszeEM JanNka.

irO1 székén iilt az Isten,
Elétte 4llt az agg vezér,
Ki mar leélve foldi éltét,

Konyorge végitéletér’.

»Mi a biinod 7« »Kéjelgve sltem,

Ha a csatdk diithongtenek.« —

»Mi j6t tevél? — >Konyved tanulva
Téged dicsditettelek. «

Mosolyg az Ur, — a mindenségre
Deriil felséges égi fény —

»Fiam, j6 tetted szép, — de biinid
Ennél nagyobb és szebb erény.

»A biblidzds mar magiban
Megnyitja néked az eget,

De mert hazddért olni _lndtéalh;;_
A legjobbak kozt lesz helyed.c

Egyptom.
(Legujabb angol siitvginyok.)

Alexandria, jul. 50,

¥

' s4b6l. Ez eredményt egyetlen Grjaratunk kito-
lasival értilk el, melyet meginditottunk Ramleh felé.
Ennek egész vidékét beportyizvan, sehol egy 1élek nem
taldltatott, a mi azt mutatja, hogy Arabi katondinak
kitiinG szaglasu kutyéik lehetnek. Hadseregiink ugyanis
nagymennyiségii pecsenyét vitt magival, Arabi kutyai
segélyével megérezte a pecsenye szagit s idejekorin
megugrott.
£ i *
Alexandria, jul. 50. (Bjjel.)

Arabi, kir6l oOrjaratunk azt a hirt hozta, hogy
megérezte a pecsenye szagit s eltakarodott Ramleh
alél, mint most kiderill, nem takarodott el, hanem
még mindig Ramleh koriil tanyizik. Ez azonban nem
azt bizonyitja, hogy nines kiverve, hanem csak annyit.
hogy kutyii nem érezték meg a pecsenye szagit. Egyéb-
irdnt mint e pillanatban értesiilok, Avabit egész hadse-
rege elhagyta, mely vad futasban Cairdig meg sem allt.

S

# #

Auguszing 6. 1882,

Alexandria jul. 51. (Beggel)

Arabi hadai fenyeget6 mozdulatokat tesznek Ram-
leh fel6]l Alexandria felé, ami anndl wmeglepébb, ment
egész mult éjjel vad futisban Cairéig menekiiltek. A sze.
gény katoniknak tehat — hogy ma reggel allisainkat
megfenyegethessék — vad futishan vissza kellett mene-
kiilniok régi alldsaikba. Semmisem mutatja inkabb A rabi
hadseregének felbomlott allapotat.

*

s
Alexandria jul. 31. (Délben.)
Arabi basénak serege épen e pillanathan semisite-
tett meg.

Alexandria jul. 51, (Este.)
Seymour Lord siirgésen kér legalabb 24,000 kato-
nat, hogy Arabi hasinak megsemisitett seregével szembe
széllhasson. Ha nem volna méris megsemmisitve, legalabb
100,000 katonéra volna sziikség ellene ; igy azonban az
6 eredetileg 12,000 f6b8l 4116 hadserege olyan semmi,
hogy 24,000 fényi indiai csapat kétségkiviil megbirkéz-

hatik vele,
* *

Alexandria aug. 1.
Arabi meg van ismét verve, mialatt csapatai Ram-

leh kériil tdboroznak.

*

. Alexandria aug. 2.
Arabi végkép megveretett, csupin Alldsai vélto-
zatlanok,

»

; Alexandria aug. 3.
] Arabi végleges megveretése oly tokéletes, hogy
érthetetlen, miért tartja még ramlehi hadallasait, melye-
ket pedig okvetetleniil 61 kellend adnia, ha még nehdny-
szor végkép megveretik.

Uj zsido-torvényjavaslat.
(Kidolgozta & elfogadisra ajanlja a tapolezai antiszemita orszaggylilés.)

1. &
Az 1867-diki 17-dik torvényczik hatalyon kiviil
helyeztetik.
2. §

Minden zsidénak Joga van folakasztatni.
3. §.

Mindenkinek, ki folakasztatik, joga van zsidé-

| nak lenni.

4.8
Mindenki, kinek joga van zsidénak lenni, fola-
kasztatik.
Mindenki, kinek folakasztatni joga van, — zsidé.
6. §.
Mindenkinek, ki zsido és folakasztatik, — joga van.
7. §.
E torvény végrehajtisival Kozarek allami baké
ezennel megbizatik.
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B—am J—06. Buta rumuny! ne feszegesd azl a zdszlol, merl ha eltorik, levisz téged az irdig —
s épen bele annak a read leskelodi szirnynek a torkdba. Ugy am ! .




+ BorsszEM JANKO.

Augusztus 6. 1882,

Kriza Janos.

\, 05zORUBA fonta vadrézsa virdgat,
®Szurds tovisétél vissza nem riadott . . .
S a maroknyi székely hélds nagy fidhoz
Ime sziil6hézén mérviny emlék ragyog!

?

Vadrézsék kirdlya! mérviny emlék tablad
»Szilaghac torje bar id6k romboldsa:

Elni fog emléked, dics6séged zengi,

»Zold erdd zugésa, vadgalamb szbldsa !«

Nyilt icél'eleln

@ hdtszegi zergehonfitdrsakhoz és saskeselyii
elvrokonokhoz.

Zergehonfitirsak !
2 Saskeselyii elvrokonok !
-

i 1 164z dikoroménok vagytok, amit az is bizonyit,
"3 hogy a ddkoromén hegyek kizt és folott tanydz-
tok, sohasem széillva le a magyarok sivar ronéira,
lapos béles6jéhe: az alfsldre.

Ti tndtok — kivalt a sasok — leereszkedék lenni,
de anngira mégsem ereszkedtek le. '

sasok, utédai azon sasoknak, melyekrgl a nagy

roméin kilté Berzsenyiu azt irja, hogy

. . . Csak sast nemzenek a sasok
S nem sziil gydva nyulat Nubia pdrducza,
egy kérésiink volna tigy hozzatok, mint zergebaritainkhoz,

A magyarok vadiszni hoztik hegyeinkbe a tron-
orokost, de nem engedték meg nekiink, hogy romén zész-
l6kkal, roménosan idvozolve, neki az éltala vaddszott
teriilet Gstésgyokeres dikoroménsigit bebizonyitsuk. S6t
romén beszédeinkre is magyarul szolaltattik meg.

Ez ellen — a magyarok ellen tiintetni kell

Amint tavaly erdélyi medveelvrokonaink és macz-
kokozegeink hiven kovették utasitisainkat és azokhoz
képest messzi elkeriilték a tronorokosi puskacsovet, figy
fel teszsziik rélatok is, hogy a romén nemzeti part részé-
r6] évek Gta sikerrel kovetett passiv politikit magatokévi
fogjétok tenni és nem hagyjitok magatokat megléni.

A passiv politikiinak ez ujabb kiaddsa hadd bizo-
nyitsa be a tréndrokosnek, hogy emanczipélnia kell magét
a magyarok al6l, ha davadakat akar 16ni, a magyarok
nem szolgéltathatvin neki vadakat; mert minden vadal-
lat a dikoromén téborban létezik és e pért vezetésének
engedelmeskedik.

A hatszegi ddkoroméan fibkegylet nevében :
A tiintetd hizottsdg.

Didlk ismeretels tara.

‘Perjeszti : Bukovay Absentius.

— Ha a pesti Iczigeim
hallanik,hogy miként dik-
czi6zom ¢n itt Bukovan a
tisza-eszlari svajneréjrul,
bizlisten, még az nap ki
kéne mondanom a bank-
rottot.

— Olvasom a »Flg-
getlenségs-ben, hogy a
kagal csak Ogy szérja a
pénzt. No — mondok —
az akkor épen nckem
valé intézmény, s irok
rogton a »Fiiggetlensége-
nek, adnd tudtomra,annak
a pénzdobil6 izének az
az ddreszét. Azt feleli,
forduljak ez irant Wahr-
mannhoz. Megteszem. Ez nagy viczesen a Svajger Marczi
bardtjahoz utasit. Ez azt mondja, 6 maga is szeretné ismerni
azt a jeles bankot, hanem hét nem ismeri, — kérdezzem meg
Istéczyt. Az Onodyhoz kiildst. Onody Pauler ministerrol
tudta, hogy tudja, hol az a kagil s mint kill belble pénzmagot
kisviczoltatni. Pauler azt mondta, hogy nem 6, de Smilovics
Jokel hullacsempészd és semita ad nékem arrdl folvilagosi-
tast. Mire ehez fordultam volna, azt méar annyira el barry-
kadozta Barry biré, hogy kérdésemmel nem juthattam
be hozza. Persze mindez a tudakozédas taviratilag tértént.
Végiil megharagudtam s lemondva a kagal félfedezhetdségé-
rol, a kovetkezo taviratban kszéntem meg valamennyi meg-
kérdezett semita és antisemita faradozisat: sNem haldl, —
de kagdl a fejetekre | — Abszi.«

— Taldlkozom a multkor Sléger Mukival a Sugaruton.
»Szervusz pajtas I« kidltja; snem mondhatnad meg hény 6ra ?«
— »Megallj, azonnal szolgélok«, felelem neki.« Hogy az éramat
becsaptam 10 6ra volt. A 16vészutczai »évodabdl« ide egy [é
ora: utkdzben még egy 3o-as karambolt vigtam, ez is egy
negyed 6ra ; — tehat koriilbeltil 8/, 1 1-re. —

— Junius huszonharmadikin voltaz esztend6 leghosz-
szabb napja — irjdk a kalendristik. Hala az égnek : csakhogy
ismét noni kezdenek az — éjjelek.

~— Tan mégis csak sikeriil kiboxolni a jordényokat
Palesztindba. Igen 4m, de akkor a zéloghézi kdzvetitok, meg
a csinos jordanellak is mind kimennek. Irnom kell Jeruzsa-
lembe felvilagositasért : van-e ott jogi fakultas, kévé- és zalog-
hdz, hénapos szoba meg sanszonett? A mint megjon a felelet,
—pakkolok.

— Egy tarsasigban figyelmeztet Sliger Bandi, hogy
»ne udvarolj olyan foltiinden annak a menyecskének, félté-
keny az ura nagyon, mar késziil is téged péros viadalra ki-
hivni.« — Dehogy teszi, — mondom, — mert hogyha engem
ismer, hej! akkor bizony nem is mer, ha azonban mégis
m e r, ugy bizonyosan nem ism er, — de hiszen akkor majd
megismer.
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Senkinek sem felelds szerkesztd

=== BAYREUTHI TIMES.

Hollinder Parsifal.
Zenekinéret :
Szent Cecilia.

. Wa hin fried, Wagnerho 417.

Apotheologiai napilap.

| A priféta a proféta és Wagner az & istene.

Eléfizetések csak Wagner.
fillérekben fogadtatnak el.

Hirdetés tirgya csak a mes-
ter dicstsége lehot, mely ingyen
térténik.

Anno 1. Parsifal sziiletése u.

Wagner-biblia.

A vilaigot Wagner Rikhird
teremtette hat operdban, a hetedik
operdban aztin megpihent. Elsd
este teremtette a zenét, mely jo-
vendd volt, és elvilasztotta a dirt a
mollt6l.

Misodik este teremtette a so-
tétséget, melyben mai nap is éliink.
sLegyen sotétségle mondi — és
sotétség 16n. Harmadik este terem-
tette a wagneriinus holdakat, csil-
lagokat és egyéh trabantusokat,
hogy lépteit kovetnék. Negyedik
este teremtette a tollas dllatokat
vagyis kritikusokat. Otodik este te-
remtette a tenyereket és beléjok fujt,
hogy csattogva tapsolnfinak. Hato-
dik este teremtette az antiwagneri-
dnusokat, hogy lenne kit verni
agyon az Ovéinek. Hetedik este be-
leiilt a Parsifal els6 elbadisiban és
megpihent. De latvin, hogy nem j6
a szinhfizban egyedill lenni, meg-
teremtette Winkelmann Adam te-
noristit és Materna Eva szopranis-
tat; ezek aztin csinfltak kozonsé-
get. s bele tette ket a paradi-
csomba, mely Bayreuthban vagyon.
De a kozonség nem tapsolvin ele-
get, ozonvizet kitldott red, melybe
az antiwagneristik belefultak s csak
Noé barkija maradt fonn, melyben
a wagneristik megmenekedtek. Igy
teremtette meg Wagner Rikhérd a
Wagnervilagot, mely egyéb megvil-
téra kiville nem szorul.

Hasznos tudnivaldk.

Az antiwagnervidnus ismertell jelei
1 kivetkezok : Rendesen gorbe orr, fe-
kete gbndor haj és irénikusan vonaglo
ajak. Nem visel Wagner-kravitlit. Ka-
bitja nem Liszt-es. Keztyiiben jir, mert
ugysem szdndékozik tapsolni. Kemény
kalapja van, mely a fejbekollintdsok el-
len védelmezni hivatott. Csizmdja  csi-
korog, amivel a Wagner-Zenét  parodi-
zilnd. O'rxija van, mig a wagneriinu-

soké rendesen el van zilogositya, hogy a
bayreuthi biesura pénziik legyen. Ezen
{6 ismertetGjelekrsl konnyen rdjok le-
het ismerni a j6 iigy ellenségeire s el

lehet velék bdnni,
#

Biintetbjogi wtmutatds , Wagneridnu-
sok szdmdra,” Tly ezim alatt igen hasz-
nos konyveeskét irt dr. Priigeleben,
melyben hitsorsosainkat figyelmezteti,
hogy meddig mehetnek a wagnerelle-
nesek bantalmazdsdban. Itt csak any-
nyit emeliink ki, hogy aki elttiik ki-
kisp, vagy libukra hdg, vagy oldalba
biki dket, vagy nyelvet 61t rdjok, vagy
kalapjokat a fogasrél ledobja, vagy sorii-
ket feldinti, vagy a vendéglében a pin-
czért folbujtja, hogy ne adjon ennivk :
az a fonndllé tirvények szerint nem
biintethetd, ha azzal menti magit, hogy
nem szindékosan tette. A kalapbeverds,
pofon s iitlegelés mir legaldbb 10 mdr-
kiba keriil, de ennyit ki ne dldozna szi-

veinknek ¢ hasznos tandesadd figye-
lembe vételét,

' 7ﬁdva.ri hirek.

A mester ma ¢ Orakor kelt fel, és
pedig jobb labival lépett ki az dgybol, a
mi mindnydjunknak jot jovenddl. Csoko-
ladét reggelizett vajas zsemlyédyel, a fotd-
nyérnyald segédkezése mellett. Aztdn ro-
zsaszinii halokontost H1tott, égszin selyem
zsinOrral és Schleinitz baronG altal him-
zett papuesba dugta libait. Déleldtt 14b-
esOkolds volt, melyben 128 kulféldi apos-
tol vett részt. 11 Orakor villisreggelijét
végezte, mely szertartdsndl a bayrenthi
tianyérnyalirda  fOnyelvei  assistaltak.
Menn ¢ Cosimds leves, sodar i Iodalisque,
rdntotta a bajor nemzeti szinekben, fige,
melyet egy szemkozt laké  kritikusnak
mutatott.

Pontban 12 Orakor a mesteri palota
foerkélyérsl dldds (urbi et orbi), mely
mintegy 2000 halandéra hdéramlott. HA-
rom zsid6, ki szintén kdzéjok térdelt, a
kdzonség altal dldatott meg, de fabiblid.
val. Délutdn a mesteraludt ; harom gyors-
ird a mellékszobdban elrejtizve, horkola-
sit stenografilta, melyet Bote és Bock
zenemii-czég rogton megvett 5000 marksi-
ért. A mester mai Almairél esak annyit
mondhatunk, hogy 8z apokalypsis hozza-

vesen a jo figy oltdrin? Ajdnljuk hi- |

|
l
|

jok képest suvix ; tulajdonjoguk irdnt mér
10 kind6 alkudozik a mesterrel.

A mesterné kissé gydngélkedik ; a
Jjobb liba kis ujjdnak kozépss biityke faj-
dult bele egy tyuknak szemébe. Griife hi-
res szemorvos Onkényt kindlkozott a
gybgykezelésre. A vildg reményli, hogy
sikeresen fogja gyogyitani,

Szigfridke princz uj nydri nedrig-
Jénak elkésziltét holnapra virja a zenevi-
lig. Viselje dicsfen !

Bayreuthi hirharang.

A bayreuthi gdzldrsasdg elhatarozta,
hogy a limpikat az év végéig nem gyuj-
tatja meg, mert a Parsifal dltal keltett
fény, oly ragyog6, hogy az éjjelt is nap-
palld teszi,

s Parsifals  4-ik  elbaddsira  mar
10,000 vendég érkezett meg, de nem mind
Bayreuthba.

Materna asszony, a Kundry szerepé-
nek genidlis személyesitSje, a mestertsl
egy szdl rezedit kapott Ordk emlékiil =
egyszersmind  fiszteletdijul. Ritka. bho-
keziiség !

Amfortas-kalapok, Kundry legyez0k.
Gurnemanz - harisnyakstok, Parsifal-ka-
bitok, Klingsor-zsebkendGk és Gral-ga-
tydk képezik a legujabb divatot ; az utdb-
hiak holgyi kiaddsban is késziilnek, mad-
zag nélkiil, s kiillondsen Berlin lelkes ze-
nekdreiben lettek kaposak.

A Wagner-szobrot, mely a bayreuthi
nagy tér kozepére van szdnva, tiszta
stearinbél fogjak dnteni, kdzepén kandez
béllel, melyet esténként meggyujtvin, nj
Wagner-fényt lehet terjeszteni.

Federfuehs, hirhedett bécsi kritikus,
kit hiveink a Parsifal elst el0addisa alkal-
mdval agyonvertek, ma éjjel titkon temnet-
tetett el, persze a temetd szentelt f6ldjén
kiviil. Béka hamvaira t

HIRDETESEK.

Kiado szallasok. Stiglitz Addm ma-
darkereskedtnédl. Killon kalitkdk, evd és
ivé edénynyel, férgek nélkill egy éjre 10
méarka, férgekkel 12 méarka.

Cserébe kinaltatik egy zdrtszék o
»Parsifale 20-ik elGaddsdra, egy 2 emele-
tes sarokhdzért, mely bdrmely nagyobh
német virosban lehet.

Parsifal-fényképek. Wagneridnusok
Parsifal-kosztiimben  fotografiroztatnak,
Wahnfried-utcza 4. szim, 5. emelet, a pad-
léslépest mellett. Féltuczatja 12 marka,
melybil 50/, a mesternek jut.

D ——— -
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A TULTOMOTT TRAMWAY,

Auguszlus 6. 1882,
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mikor rakatja mar fol erre a koesira azt a folirast, hogy

Tries=zti kxidllitds.
(A »N. F, Pressee tuddsitdsa.)

9 Trieszt, aug. 2.

b UsAN locsog az Adria habja és hullima panaszo-
san verédik Miramare fokihoz, basan lengnek a
lobogék a kik6tében, bisan nyit a virdg kornyék

gazdag nyarzloiban, basan csukogatja a habok lakéja
kopoltytit, biisan ropkid a hiis szelld banatos szirnya-
kon és mind e biis jelenség azt mondogatja, hogy a német
nyelv a trieszti kidllitis megnyitasakor mell6ztetett.

Két nyelv domindlt: az olasz és a magyar.

Nydghetnénk és zokoghatnink fijdalmunkban e
halatlansAg miatt, de nem tessziik, hanem inkahb con-
stataljuk.

Constataljuk, hogy Mi németek csindltuk a kialli-
tast — mégis Minket mellznek.

Constataljuk, hogy az ifju Fiume fejledezé bajai-
nak hittérbeszoritisat czéloztuk Trieszt megérett szép-
ségének e kistaffirozott kidllitdsival és a héalatlan Ne-
kiink hatat fordit s a magyarokkal szenvez rokon.

Velok iszik a magyar csirdiban.

Kell-e még tobbet constatdlni ?

Sic vos non vobis . . . .

Trieszt !
) Trieszt!

Biisan locsog az Adria habja és hullima panaszo-
san verédik Miramare partjihoz.

Dr. Hombér Mihaly védbeszédeibsl,

pedig 97. §-dban a tébbnejiiséget megengedi, azon intézkedése
altal : »hogy a kizadésnak hdzastdrsai éds jegyesei
tomeggondnokok nem lehetnek. «

O Ovid szelleme lengj korill — te mondtad ki a
legnagyobb igazsigot.

— Védenczemet Madzag Nepo-
muk Jinos héhérsegédet a
gvilkossdg vadja aldl felmenteni, €=
hivatalos hatalommal vald
visszaélés  vétségében kérem esak
biinvsnek kimondani.

— Nem itélhetd el kétnejiiség-
gel vddolt védenczem Eziistkiivy
Jakab, — mert az 1881. csédtor-
vény az uj biinteto Codex utdn késziil-
vén, védenczemre nem ez utdbbi,
hanem az elobbi alkalmazando, mely
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A—s. Atkozott kalapok! Mir most hogyan tudom én meq : melyik a szivem Irmdja, — melyik az Irma
mamdja ? Hidba, blindre kil valamelyiknek a kezébe csusztatni ezt a rizsaszinii levellét.

Apré hirek.

@ Istoczy Gyozd értesiilvén a derék statisztikus
Konek halalarol, hir szerint igy kidltott fol az elkesere-
dés hangjéin: »K on e k meghaltsaKdnok még élnek !«

*

#* *

X Eredeti bb‘r(evicz keringett a mult héten a bor-
zén. Arra a kérdésre ugyanis, ki lesz a leszimitolé bank
igazgat6ja, azt a feleletet adtik: Wagner Richard, mi-
utéin ama bank részvényeit a zsidok ép oly kevéssé sze-
retik, mint a zukunftsmusikot. Borzeviezy e vieardl
Karlsbadban értesiilvén, kijelenté, hogy ez csak egy
baisseimistté] eredhet s elhatdrozta, hogy hazajon, a
viez-haisset egy kis vicz-haussera folvaltani.

* *

-+ A verklisek eddig mindenfelé labatlankodtak. A
rendérség ennek ellenében a publikum védelmére czél-
szeriibbnek tartva azt, hogy azok kezetlenkednének, elha-
tarozta, hogy verklizési engedély ezutén csak kezetlen
verkliseknek adatik ; de esak fogantyitlan, hengertelen,
hosszasig -magassiig- és szélességgel nem biré verklikre.

B —

Végre a rend6rség is tesz valamit a kozboldogsig érde-
kében.
* » *

7] A sirasok erélyes hangon tartott tiltakozast
adtak be a beliigymiszteriumhoz az orszigos orvos gyii-
lés megtarthatisinak engedélyezése ellen, okl advén
azt, hogy ez az orvosokat hosszabb idére elvonvéin a
betegekt6l, ez id6 alatt a sirfiséi kereset lényegesen
csokken.

*
s *

=Futtaki kényomatos az erdélyi havasokban elve-
szett. A »Fiiggetlensége szerint a szerencsétlen ifju sak-
\ terek kezei kozé keriilt, kik 6t zsid6é ritus szerint meg-
csonkitik s vérét vevéek, — miutin az Esztike véréhol
\ siitott paska a napokban mér elfogyott. -
’ # = *
A Komdcsy Jozsef orokifju veterin dalnokunk,

lemond a kolt6i hirnévrsl — kiadja ugyanis »Daloke
czim alatt verseit,

|
I
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Trieszti bomba. Diplomatiai levelezések.
Z:Y.'m a zene, van nagy orémriadal, — Gladstone 6 eaczellencridjdnak
Az Adridn Trieszté a diadal. London.
Rdpazaltdk két nagy orszdg aranyqdt, Kegyelmes uram !
Szerény, kicsi, szép Fiuménk van is nincs is odadt. Leszavaztak. * FrevCINET. |
Trieszt viros irrvedentds rosz gyerek, Breycinet i exczellenc:idjinalk
Azt szeretil méqis a foherczegek. B ) Piris.
Rdaggatnak csillogd fényt, kincseket, RO, GrAPSTONE:
Ennyi jéért a hdldtlan meg, bizony furdn fizet. *
(ladstone lordnak
Utcza hosszat »Gott erhalte« harsogas, London.
on istenem ez oszt’ a loyalitds ! Meghbuktam. ‘
Zig a zene, folharsog az »eviva !« FREYCINET.
Durran az Orsini bomba — & miné parodia ! .
Freycinet wrnak
S osszebujnak a nagy wrak, herezegek : i Paris,
Mdr Trieszttel ugyan mit is kezdjenek ? 20T G LADETONI
Eszetelhe nem jut, urak hevezegel: ? *
Minél jobban lLényeztetik, anndl rosszabl a gyerck. Gladstone wrnak
=7 . London.
Vonjdtok fil a vitorldt s menjetel, — Ne féljen — az is meglesz. ey
Fiumében hiik, magyarok a szivek, — ; BiL yL Y ,
Legyen bvé a szeretet és a kincs « . .. ‘ .
Irendetta bombdlknak ott, — hdl’ isten ! méy hire sines. - -Aratas utan.
Angol javaslat.
Anglia konstantindpolyi nagykivetjénck.
&Y Lord!

B orokorszAG kész veliink cooperdlni s mi szivesen
48 elfogadjuk e nagybecsii segitséget, esupin a ko-
£ vetkezo foltételeket kotjiik ki:

1) A torok egyiittmiikiidé hadsereg lord Seymour-
nak alirendeli magit és az angol kirdlyné & felségének
hiiséget eskiiszik.

2) A torok parancsnok megtisztelve érezze
magit, hogy mi az angol hadsereg kitelékében kéaplar-
nak kinevezziik.

3) Lord Seymournak a szultin halabol disz-szem-
Jén a torok hadsereg szine el6tt kezet csokol.

4) A szultin elcsapja a seik-iil-izlamot és attér az
anglikan hitre.

5) Es elvillalja az angol sereg zsoldjinak fizetését.

6) A torok segédsereg mindeniitt az els6 sorban
fog A4llani, viszont a szultin felelGsséget vallal, hogy
egyetlen angol katona sem eshetik el.

7) Amely angol katona elesik, annak csaladjarol a
torok kinestir gondoskodik.

Azt hiszem, ezeknél méltanyosabb foltételek nem
szabhatok és ezentul senkisem fog johiszemiiségiinkben

. 2 - Janos gazda. No Pal gazda, mégis csak okos cseleko-
és joakaratunkban kétkedni. det volt az, hogy ki nem kergettiik a zsidékat.
Sk Cinartes Dinke. ' Pal gazda, Miért gondolja kelmed ?

Jinos gazda. Azért, mert, ha 6k nincsenek, ki vette |
volna meg a terméskémet ropogos bankéért? . . .

| b 2l

(GLADSTONE.
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- A tiRza-oszlari tejtéls |

ELJEs képet kiviinviin adni ez iigyrdl tisztelt olva-
sbinknak, a »Fiiggetlensége-nek 3 honap Gta
ez iigyrdl tudésité eredeti sajit kitlon

taviratait, kronolégikus sorrendbe csoportositva itt adjuk.
Mcltoztassék e taviratokat a kell6, mély figyelemre mél-
tatni, miutin nincs az tigynek fizisa és stadiuma, melyet |
ezek figyelmen kivill hagytak volna.

Nyiregyhdaza, mdjus 20. Ma van az ligy azon
-stadiumban, hogy a lanczszemek hosszi sora az ossze-
:ﬁ;& llanczszem beillesztésére var. Holnapra minden

ideriil.

Nyiregyhaza mdijus 21.
30122

» >
» » » 23.
» .- » 24,
B > > 25.
% ’ S 56, ) detto.
> > > 27\ \
» $ » 28,
oo » 29 ’ ]
> » > 30./ '
Nyiregyhéza jun. /. A tegnap jeleztem nagy
fordulat beallott. Ma azon stadiumban van az iigy, hogy
nz Osszekotd lanczszem beillesztésére vir, a lincezszemek
hosszu sora. Kideriil minden holnapra.
Nyiregyhéaza jun. 2. \
b > D" ; v |
> > » -L
» » "5,
> » » 6.\ detto.
» » » 7.
> > » 8.
» > > 9.
» > » 10,

Nyiregyhaza jun. /1. Mint tegnap jeleztem, méra |
minden kideriilt. Azon stddiumban van az tigy ma, hogy
vir az 0sszekotd lanczszem beillesztésére, a lanczszemek ‘
hosszu sora. Nagy fordulat varhatd holnapra. ‘

Nyiregyhaza } ., |

Jun. I—jun. 31.

Nyiregyhdaza jul. 1. Mint jeleztem tegnap, mara
kideriilt minden. Azon stidiumban, hogy beillesztésére
vir az dsszekotdé linczszemuek, a lanczszemek hosszu
sora, — az iigy ma van. Fordulat nagy, varhaté holnapra.

Nyiregyhaza } detto

juls 2—jul. 31. :

Nyiregyhdza aug. 7. Minden, mint jeleztem,
tegnap, ki mara deriilt. Hogy az sszekotd linczszem be-
illesztésére a linczszemek hoszz( sora var, az tigy azon
stidiumban ma van. Nagy, — holnapra, — fordulat
véirhato.

*

Ime, eddig mar volndnk. Mihelyt a »F—g« vala-
mely ujabb nagy fordulatrél értesitl, rogton szolgilunk
vele tisztelt olvaséinknak.

Borsszewm Janké. =

wNagy tehetségil ifju festénk . ..

‘WEIS NATHAN
VEGYES KERESKEDESE.

——

o ——
ATEKETE *cs:uns..

"< .
T \_'_\

‘ M e
Pemzlicsek Rafael ma fejezé be nagy szabdsu alkotdsdt,
melyben az anyagisig és a hit békds kiegyenlithetésének proh-
lémdjit gyonydriin oldtta meg. Angyalfejei it Corregio folé
helyezik. Hazdnk e kivdld disze ugyanesak ma egy biibdjosan
szép csindélet festését kezdte meg.” (A sziveget irtdl: a magyar
komoly wjsdgivdk, — illustralta Borsszem Janké Jdnos.)

— Egy torontali nétarius jelentése. —
Tekintetes szolgabir6i hivatal! . ... ., f. évi julius ho 22 én
1957 sz. alatt kelt becses rendeletére — van szevencsém hivatalos
tisztelettel B. J. lednya Szofidt tovabbi hivatalos hasz
ndlata végett alizattal bekisértetik.
Kelt 1882, julius hé . . . .

#
Szilviahoz.
(Leopardi utdn dongi Dengi Janos.)
(P. Napld 204, 'szm.)

..... sz6p szemedben
Az drtatlansig minden béja fénylik.

(Tovﬂbb;\t peciig ugyanerrdl az drtatlan Kisasszonyrél ezt

-dangi 1)

Titkos betegség férgétsl legydzve
Elhervadil 6 gyermekem.




10 Borsszem Janké.

Dalok az elveszetirol.

/’().\' YOMATOS Futtaki
“Vaddszatra futa ki —
S szegény Puttaki Gyuldt
Kilnyelte a Retyezit.
No te szegény Futtaki,
Néked ngyan juta ki.

*

Ldam megmondtam 6 I'uttaki!

Ne meng te Erdélybe,

Birék, — grifok, — hevczegelenel:
Kioribe, kizibe,

Mevt megtanulsz vadat iizni
Izibe, izibe —

Fis ngy keriilsz a medvélnelk
Kormibe, kezibe.

*

Vaddszni ment az ifju hiss . . .
S ki lita ily biis végzetet 2!
Vadat szegényke nem taldlt,
Sit ¢ maga is elveszett.

&uue[ﬁul]u Toids

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Czu tumm !

Hoty mire fan gépes
pollondsfigpan és szemdol-
lensékpen a métyor na-
cziann,aszmér ikaszintebb,
mint amennyit el6allidoni
merdem moékomnak, tebb,

az exlencz barann von Ei-
bischteig, ami ety indim
brodekter én hoszim és ety elerelid6 ditplomad. Motyor
nacziann geszdi leni keck, jopan mind a gutja sité.

Mi diedént ?

Sinélda naty némed nemszed, a herr von Heintze
fezedése alad, ety Deutscher Schulvereint, hoty derje-
szenek — 4 vasz? — derjesziink cultur, czifilliza-
cziann, germaniziczian. Es gidldodak métyorok tihesen |
esz elen és tyaldszatoson elvajult, entartete métyor-néme-
dek is gidldoddk és topdag gi Schilvereint a Xamtma-
narchie Leithdn-ineni részépiill. S mék fan negig esz
mint nem 6llék, mast mék sinilnog justament Og ety
métyor Schulverein, hoty derjeszeneg jogiszsig, gondsz- |
shg, csigbschenthum, motyorizicziann, puapérizicziann, i
Czu tumm ! Czu unvaraschiimt!

mint a mennyire szimidota |

liuywr.-;lua B, 1882,

Olfasog fellbdpuorotisol a fellhifis a motyor Schul-
vereind6l. Mék is kondolog fokom dalélni aldirfsog ge-
zed suba Rigédzy Ofpéd, Péedsény Polompér, Szechiny
Dehedem, Podskay Adilo, Hunniddy Dokson s étyeped
illjen sitdgod, gig most 6guojag leni mindek noty
motyor padribdog, — de szémorododon gelet negem
salatkoszni, méed fold od alairva lektepnyire nefeg budai
hausherr sogoromokdull, gomikdull, indim porddokdull,
dogokdull a stiidische Schiesservereindull, giket kondoll-
dam mindig loyale Staatspurgereknek és xinungszgno-
szognag. Fan od aldirfa a Johan Nepomuk Kraut-
zweckerl, ami ety bollgari gdécsméros, fan od. aldirfa a
Hans Scheibenschieser, a mi ety ausschusmitglied a
bollgari lofolltédiill, fan od aldirfa a Gottfried Brezen-
brésel ami ety bollgiri békmesder,— satepit, satepit. Ksze-
fészdem a Fléridn Alois Gugaschekel is, a mi ety presch-
purgi hausherr kolléga és bollgiri gesztyiis és fold ety
guzén is én hoszim, merd monta, hoty irna métyor
Schulverein felhifasd al4 & is, ha folna ilyen Presch-
purgba, mek dguoja métyorizallni pécsiilledes nefe Gol-
lashusyra. Fokog intitfanyozni, hoty gell eszd a rebellt,
eszd a moétyor sofiniszdet gipallotiirozni a piergerliche
ghszinépull.

Asztad is natyon f4j, hoty olfasom a grénprincz
von Ridolfrull, a mi most fadfssza a Siebenbirgenpa, a
hol mék mekfan asz ikaszi deutsch-siichsische Treue és
cultur, hoty peszolli mindig métyorul. Hanem eszted
fan a hechere bolliidik montja a barann von Eibischteig,
és epe belle peszellni mekdiilltja a loyalidiitt. )

Nix magyérisch ! Mi justament nem engedunk. En
soha. Geresek fikaszdaldst mék a tallpan:

Dort oben am Bergl,
Dort steht a nettes Haus,
Und géh i ta eini —
So wirvft man mi hinaus!

P pid

« L. Bolcseségei nem unjak. —
& H. S. A torontali n6tdrius csodabo-
¥ e~ gora jeles. — Hombar IL Jok. ~—
5" %y Solomon. A kit on odott képtair-
gyak elkéstek. — F. I, Az els6 kiil-
demény a naptirba vald, a masodik nagyon bunkés. — Kaszinoi
tag. Mulatsigos sorok, de valdjdban alig merjitk Vigyaz6 Laczinak
megmutatni, mert a kis hunczfut mar is szereti olyan dolgokba
iitni a fitos orrdt, melyekhez tiszteletreméltébb kor kivdntatik
mint az ové. — G, V. A hadsereg egyaltaldban alig vesz tudomadst

| arr6l, hogy magyar nyely is van & vildgon. Komoly, nagy acti6

volna csak képes — hamarjdban még az sem — ezen segiteni.
Hidba adndnk mi ki egy német datiratot & esodabogér-rovatha, —
mulatsiagos se volna, haszna sem volna. — R. M. Tén a naptdr-
ban. — Azon tisztelt eléfizetéinket, kik a lap expediczionalis
részétillets panaszaikkal, illetSleg kivinataikkal a szerkesztOséghez
fordulnak, értesitjitk, hogy leveleiket haladéktalanul &t szoktuk
adni a kiadohivatalnak,

Felelts szerkeszts: CSICS ERT BORS.

i






